User and safety guide

Shelly Pro 2
A DIN rail mountable 2-circuit smart switch

Safety information

For safe and proper use, read this guide, and any other documents
accompanying this product. Keep them for future reference. Failure to
follow the installation procedures can lead to malfunction, danger to
health and life, violation of law, and/or refusal of legal and commercial
guarantees (if any). Shelly Europe Ltd. is not responsible for any loss

or damage in case of incorrect i or improp p of
this device due to failure to follow the user and safety instructions
in this guide.

/\This sign indicates safety information.

O This sign indicates an important note.

/\WARNING! Risk of electric shock. Installation of the Device to the
power grid must be performed carefully by a qualified electrician.
/\WARNING! Before installing the Device, turn the circuit breakers off.
Use a suitable test device to make sure there is no voltage on the wires
you want to connect. When you are sure that there is no voltage, proceed
to the installation.

/\WARNING! Before making any changes to the connections, ensure
there is no voltage present at the Device terminals.

/\CAUTION! Plug in or unplug the LAN cable only when the Device is
powered off. The parts of the LAN cable that may be touched when plug-
ging in or unplugging it, must not be metallic.

/\CAUTION! Connect the Device only to a power grid and appliances
that comply with all applicable regulations. A short circuit in the power
grid or any appliance connected to the Device can cause fire, property
damage, and electric shock.

/\CAUTION! The Device may be connected to and control only electric
circuits and appliances that comply with the applicable standards and
safety norms.

/\CAUTION! Do not connect the Device to appliances that exceed the
specified maximum electric load.

CAUTION! Connect the Device only in the way shown in these instruc-
tions. Any other method could cause damage and/or injury.
/\CAUTION! The Device and the appliances connected to it, must be se-
cured by a cable protection switch in accordance with EN60898-1 (trip-
ping characteristic B or C, max. 16A rated current, min. 6 kA interrupting
rating, energy limiting class 3).

/\CAUTION! Do not use the Device if it shows any sign of damage or
defect.

/\CAUTION! Do not attempt to repair the Device yourself.

/\CAUTION! The Device is intended only for indoor use.

/\CAUTION! Keep the Device away from dirt and moisture.
/\CAUTION! Do not allow children to play with the buttons/switches
connected to the Device. Keep the devices (mobile phones, tablets, PCs)
for remote control of Shelly away from children.

/\CAUTION! For inductive appliances that cause voltage spikes during
switching on/off, such as electrical motors, fans, vacuum cleaners, and
similar ones, an RC Snubber (0.TuF / 100 Q / 1/2 W / 600 VAC) should
be connected in parallel with the appliance. The RC Snubber can be
purchased at https://www.shelly. prod! hop/r bb.

Product description

Shelly Pro 2 (the Device) is a DIN rail mountable 2-circuit smart switch.
Enhanced with the second generation firmware flexibility and LAN
connectivity, it provides the professional integrators with much more
options for end customer solutions.

The Device has an embedded web interface used to monitor, con-
trol, and adjust the Device. The web interface is accessible at
http://192.168.33.1 when connected directly to the Device access
point or at its IP address when you and the Device are connected to
the same network.

The Device can access and interact with other smart devices or auto-
mation systems if they are in the same network infrastructure. Shelly
Europe Ltd. provides APIs for the devices, their integration, and cloud
control. For more information, visit
https://shelly-api-docs.shelly.cloud.

The Device comes with factory-installed firmware. To keep it updated
and secure, Shelly Europe Ltd. provides the latest firmware updates
free of charge. Access the updates through either the embedded web
interface or the Shelly Smart Control mobile application. Installation of
firmware updates is the user’s responsibility. Shelly Europe Ltd. shall
not be liable for any lack of conformity of the Device caused by the
failure of the user to install the available updates in a timely manner.

Wiring diagram
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Fig. 2: Wiring diagram with Shelly RC Snubber

Legend

Device terminals

+ 01, 02: Load circuit output terminals

11, 12: Load circuit input terminals

« SW1, SW2: Switch/button input terminals

+ L:Live terminal (110-240 V~)

« N: Neutral terminal

+ LAN: Local Area Network RJ 45 connector

Wires

+ L1(A): Load circuit 1 live (110-240 V~) wire

+ L2(B): Load circuit 2 live (110-240V~) wire

« L3(C): Device power supply live (110-240 V~) wire

+ N: Neutral wire

Installation instructions

@ To connect the Device, we recommend using solid single-core wires

or stranded wires with ferrules. The wires should have insulation with

increased heat resistance, not less than PVC T105°C (221°F).

O Do not use buttons or switches with built-in LED or neon glow lamps.

@ When connecting wires to the Device terminals, consider the speci-

fied conductor cross section and stripped length. Do not connect multi-

ple wires into a single terminal.

O For security reasons, after you successfully connect the Device to the

local Wi-Fi network, we recommend that you disable or password-pro-

tect the Device AP (Access Point).

1. Connect the N terminal to the Neutral wire and the L terminal to the
Device power supply circuit breaker as shown on Fig. 1

2. Connect the first load circuit to the 01 terminal and the Neutral wire.

3. Connect the I1 terminal to the first load circuit breaker.

@ Two different phases can be used for the load circuit and the Device

power supply circuit.

4. Connect the second load circuit to the 02 terminal and the Neutral
wire.

5. Connect the 12 terminal to the second load circuit breaker.

6. Connect the two switches/buttons to the SW1 and SW2 terminals
and the Device power supply circuit breaker.

@ For inductive loads, connect an RC snubber in parallel to the load.

For more details, see Fig. 2.

LED indications
Power (red): Red light indicator is on if power supply is connected.
Wi-Fi (varies):
- Blue light indicator is on if in AP mode.
-Red light indicator is on if in STA mode and not connected to a Wi-
Fi network.
- Yellow light indicator is on if in STA mode and connected to a Wi-Fi
network. Not connected to Shelly Cloud or Shelly Cloud disabled.
- Green light indicator is on if in STA mode and connected to a Wi-Fi
network and to the Shelly Cloud.
- The light indicator is flashing Red/Blue if OTA update is in progress.
+ LAN (green): Green light indicator is on if LAN is connected.
+ Out (red): Red light indicator is on if the Output switch is closed.

Reset button

+ Press and hold for 5 sec for AP mode.

+ Press and hold for 10 sec for factory reset.

Specifications

Physical

+ Size (HXxWxD): 94x19x69 / 3.70x0.75x2.71

+ Weight: 76 g / 2.68 oz

+ Screw terminals max torque: 0.4 Nm / 3.5 Ibin

+ Conductor cross section: 0.5 to 2.5 mm?/ 20 to 14 AWG (green
connectors) 0.5 to 1.5 mm?/ 20 to 16 AWG (blue connectors)

- Conductor stripped length: 6 to 7 mm / 0.24 to 0.28 in (green
connectors) 5to 6 mm / 0.20 to 0.24 in (blue connectors)

+ Mounting: DIN rail

+ Shell material: Plastic

+ Shell color: Gray

Environmental

+ Ambient working temperature: -20°C to 40°C / -5°F to 105°F

+ Humidity: 30% to 70% RH

+ Max. altitude: 2000 m / 6562 ft

Electrical

- Power supply: 110-240 V~ 50/60 Hz

+ Power consumption: <3 W

+ Output circuits ratings

+ Max. switching voltage: 240 V~

+ Max. switching current: 16 A per channel, 25 A total

Sensors, meters
Internal-temperature sensor: Yes

Radio

Wi-Fi

+ Protocol: 802.11 b/g/n

* RF band: 2400 - 2495 MHz

+ Max. RF power: < 20 dBm

+ Range: Up to 50 m / 164 ft outdoors, up to 30 m / 98 ft indoors
(depending on local conditions)

Bluetooth

+ Protocol: 4.2

+ RF band: 2402 - 2480MHz

+ Max. RF power: <4 dBm

+ Range: Up to 30 m / 98 ft outdoors, up to 10 m / 33 ft indoors
(depending on local conditions)

Microcontroller unit

+ CPU: ESP32-DOWDQ6

+ Flash: 8 MB

+ Firmware capabilities

+ Schedules: 20

+ Webhooks (URL actions): 20 with 5 URLs per hook

+ Wi-Fi range extender: Yes

+ BLE Gateway Yes

+ Scripting: Yes

+ MQTT: Yes

+ Encryption: Yes

Shelly Cloud inclusion

The Device can be monitored, controlled, and set up through our Shelly

Cloud home automation service. You can use the service through either

our Android, iOS, or Harmony OS mobile application or through any in-

ternet browser at https://control.shelly.cloud/.

If you choose to use the Device with the application and Shelly Cloud

service, you can find instructions on how to connect the Device to

the Cloud and control it from the Shelly app in the application guide:

https://shelly.link/app-guide.

The Shelly mobile application and Shelly Cloud service are not condi-

tions for the Device to function properly. This Device can be used stand-

alone or with various other home automation platforms.

Troubleshooting

In case you encounter problems with the installation or operation of the

Device, check its knowledge base page:

https://shelly.link/pro_2

Declaration of Conformity

Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the radio equipment type

Shelly Pro 2 is in compliance with Directive 2014/53/EU, 2014/35/EU,

2014/30/EU, 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of confor-

mity is available at the following internet address:

https:/shelly.link/Pro2_DoC

Disposal and recycling

This refers to the waste of electrical and electronic equipment. It is

applicable in the EU, US and other countries to collect waste separately.

This symbol on the Device or in the accompanying literature
indicates that it should not be disposed of in the daily waste.

w1 he Device must be recycled to avoid possible damage to the

environment or human health from uncontrolled waste disposal and to

promote the reuse of materials and resources.

Itis your responsibility to dispose of the Device separately from general

household waste when it is already unusable.

Manufacturer: Shelly Europe Ltd.

Address: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Official website: https://www.shelly.com

Changes in contact information are published by the Manufacturer on

the official website.

All rights to the trademark Shelly® and other intellectual rights associ-

ated with this Device belong to Shelly Europe Ltd.

Benutzer- und Sicherheitsanleitung

Shelly Pro 2
Ein auf einer DIN-Schiene montierbarer intelligenter
Schalter fiir 2 Stromkreise

Sicherheitsinformationen
Lesen Sie diese Anleitung und alle anderen Dokumente, die diesem Produkt

beiliegen, um es sicher und aB zu X Sie
sie zum spateren auf. Die Ni der i

it kann zu F i fiir it und Leben,

0! zur i i und kommer-

zieller Garantien (falls vorhanden) fiihren. Shelly Europe Ltd. haftet nicht fiir
Verluste oder Schaden, die durch eine fehlerhafte Installation oder einen
unsachgemaBen Betrieb des Gerits aufgrund der Nichtbeachtung der Be-
nutzer- und Si itshinweise in dieser itung

/\Dieses Zeichen weist auf Sicherheitshinweise hin.

O Dieses Zeichen weist auf einen wichtigen Hinweis hin.

/\WARNUNG! Gefahr eines Stromschlags. Die Installation des Geréts an
das Stromnetz muss sorgféltig von einer qualifizierten Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

/NWARNUNG! Schalten Sie vor der Installation des Geréts die Stromkreis-
unterbrecher aus. Verwenden Sie ein geeignetes Priifgerat, um sicherzustel-
len, dass an den anzuschlieBenden Dréhten keine Spannung vorhanden ist.
Wenn Sie sicher sind, dass keine Spannung vorhanden ist, fahren Sie mit
der Installation fort.

/\WARNUNG! Bevor Sie And gen an den A it vornehmen, stel-
len Sie sicher, dass an den Geréteklemmen keine Spannung anliegt.

CHTUNG! Stecken Sie das LAN-Kabel nur ein oder aus, wenn das Gerét
ausgeschaltet ist. Die Teile des LAN-Kabels, die beim Einstecken oder Aus-
stecken berdihrt werden kénnen, diirfen nicht aus Metall sein.

CHTUNG! SchlieBen Sie das Gerét nur an ein Stromnetz und Geréte an,
die allen 1 Vorschriften P . Ein Kurzschluss im Stromnetz
oder in einem an das Geréat angeschlossenen Gerét kann zu Branden, Sach-
schaden und Stromschlagen fiihren.

/NACHTUNG! Das Gerit darf nur an Stromkreise und Geréte angeschlos-
sen und gesteuert werden, die den geltenden Normen und Sicherheitsnor-
men entsprechen.

/NACHTUNG! SchiieBen Sie das Gerét nicht an Geréite an, die die angegebe-
ne maximale elektrische Belastung iiberschreiten.

/NACHTUNG! SchiieBen Sie das Gerét nur auf die in dieser Anleitung be-
schriebene Weise an. Jede andere Methode kann zu Schéden und/oder
Verletzungen fiihren.

CHTUNG! Das Gerat und die daran angeschlossenen Gerédte miissen
durch einen Leitungsschutzschalter nach EN60898-1 abgesichert sein
(Auslosecharakteristik B oder C, max. 16 A Nennstrom, min. 6 kA Ausschalt-
vermégen, Energiebegrenzungsklasse 3).

CHTUNG! Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es Anzeichen von Be-
schadigungen oder Defekten aufweist.

CHTUNG! Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren.
/NACHTUNG! Das Gerét ist nur fiir die Verwendung in Innenrdumen vor-
gesehen.

/NACHTUNG! Halten Sie das Geréit von Schmutz und Feuchtigkeit fern.
/NACHTUNG! Erlauben Sie Kindern nicht, mit den an das Geréit angeschlos-
senen Tasten/Schaltern zu spielen. Halten Sie die Gerate (Mobiltelefone,
Tablets, PCs) zur Fernsteuerung des Shelly von Kindern fern.

/NACHTUNG! Bei induktiven Geréten, die beim Ein- und Ausschalten Span-
nungsspitzen verursachen, wie z.B. Elektromotoren, Ventilatoren, Staub-
sauger und &hnliche, sollte ein RC-Snubber (0,TuF / 100 Q / 1/2 W / 600
VAC) parallel zum Gerét angeschlossen werden. Der RC-Snubber kann unter
https:/www.shelly. ‘en/p hop, bber erworben werden.

Produktbeschreibung

Shelly Pro 2 (das Gerat) ist ein auf einer DIN-Schiene montierbarer intelligen-
ter Schalter fiir 2 Stromkreise. Verbessert durch die Flexibilitat der zweiten
Generation der Firmware und die LAN-Konnektivitat, bietet es professionellen
Integratoren viel mehr Mogli iten fiir Endkt osungen.

Das Gerét verfiigt iiber eine integrierte Weboberflache, die zur Uberwachung,
Steuerung und Einstellung des Gerats verwendet wird. Die Webschnittstelle
ist unter http://192.168.33.1 zugénglich, wenn sie direkt mit dem Zugangs-
punkt des Geréats verbunden ist, oder unter seiner IP-Adresse, wenn Sie und
das Gerat mit demselben Netzwerk verbunden sind.

Das Gerat kann auf andere intelligente Gerate oder Automatisierungssysteme
zugreifen und mit ihnen interagieren, wenn sie sich in derselben Netzwerk-
infrastruktur befinden. Shelly Europe Ltd. bietet APIs fiir die Gerite, ihre In-
tegration und die Cloud-Steuerung. Fiir weitere Informationen besuchen Sie
https:/shelly-api-docs.shelly.cloud.

Das Gerat wird mit einer werkseitig installierten Firmware geliefert. Um es
auf dem neuesten Stand und sicher zu halten, stellt Shelly Europe Ltd. die
neuesten Firmware-Updates kostenlos zur Verfiigung. Sie konnen auf die
Updates entweder iiber die eingebettete Weboberflache oder tber die Shelly
Smart Control Mobilanwendung zugreifen, wo Sie Details (iber die neueste
Firmware-Version finden konnen. Die Entscheidung, die Firmware-Updates zu
installieren oder nicht, liegt in der alleinigen Verantwortung des Benutzers.
Shelly Europe Ltd. haftet nicht fiir Konformitatsmangel des Gerits, die darauf
zuriickzufiihren sind, dass der Benutzer die verfiigbaren Updates nicht recht-
zeitig installiert hat.

Anschlussplan

Abb. 1: Basis-Anschlussplan
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Abb. 2: Anschlussplan mit Shelly RC Snubber

Legende

Geréteanschliisse

+ 01, 02: Ausgangsklemmen des Lastkreises

+ I11,12: Eingangsklemmen der Lastkreise

+ SW1, SW2: Eingangsklemmen fiir Schalter/Taster
+ L:Klemme fiir Phasenleiter (110-240 V~)

+ N: Klemme fiir Neutralleiter

+ LAN: RJ 45-Anschluss fiir lokales Netzwerk

Kabel

+ L1(A): Lastkreis 1 Phasenleiterkabel (110-240 V~)
+ L2(B): Lastkreis 2 Phasenleiterkabel (110-240 V~)
+ L3(C): Stromversorgung des Gerates (110-240 V~)
* N: Neutralleiterkabel

Installationsanleitung
O Fiir den Anschluss des Geréts empfehlen wir die Verwendung von einad-

rigen Volldréhten oder Li dhte mit Aderendhiilsen. Die Drahte sollten
eine Isolierung mit erhGhter andigkeit haben, mind pvC
T105°C (221°F).

@ Verwenden Sie keine Tasten oder Schalter mit eingebauten LED- oder
Neongliihlampen.

@ Beriicksichtigen Sie beim Anschli von Dréhten an die Gerateklem-
men den angegeb Leiterquerschnitt und die Abisolierléi hlief3

Sie nicht mehrere Dréhte an eine einzige Klemme an.

© Nachdem Sie das Gerét erfolgreich mit dem lokalen Wi-Fi-Netzwerk ver-

bunden haben, empfehlen wir lhnen aus Sicherheitsgriinden, den Gerate-AP

(Access Point) zu deaktivieren oder mit einem Passwort zu schiitzen.

1. Verbinden Sie die Klemme N mit dem Neutralleiterkabel und die Klemme L
mit dem Leitungsschutzschalter, wie in Abb. 1 dargestellt.

2. SchlieBen Sie den ersten Lastkreis an die Klemme 07 und das Neutral-

leiterkabel an.

3. Schlieen Sie die Klemme |1 an den ersten Leitungsschutzschalter an.

O Fiir den Laststromkreis und den Stromversorgungskreis des Geréts kén-

nen zwei verschiedene Phasen verwendet werden.

4. Schlieen Sie den zweiten Lastkreis an die Klemme 02 und das Neutral-
leiterkabel an.

5. Schlieen Sie die Klemme 12 an den zweiten Leitungsschutzschalter an.

6. SchlieRen Sie die beiden Schalter/Taster an die Klemmen SW1 und SW2
sowie an den Leitungsschutzschalter der Gerateversorgung an.

@ Bei induktiven Lasten schlieBen Sie einen RC-Snubber parallel zur Last

an.

Weitere Einzelheiten siehe Abb. 2.

LED-Anzeigen

« Power (Rot): Die rote LED leuchtet, wenn die Stromversorgung an-
geschlossen ist.

= Wi-Fi (variiert):

- Die LED leuchtet blau: Gerét ist im AP-Modus.

-leuchtet rot: Gert ist im STA-Modus und nicht mit einem WLAN-Netz-
werk verbunden.

-leuchtet gelb: Gerat ist im STA-Modus und mit einem WLAN-Netzwerk
verbunden, nicht aber mit der Shelly Cloud oder Shelly Cloud ist de-
aktiviert.

-leuchtet griin, Gerat ist im STA-Modus, mit einem WLAN-Netzwerk und
der Shelly Cloud verbunden.

- blinkt rot/blau: Gerét fiihrt eine OTA-Aktualisierung durch.

+ LAN (Griin): Die griine LED leuchtet, wenn eine LAN-Verbindung
besteht.

- Ausgang (rot): Die rote Anzeige leuchtet, wenn der Ausgangsschalter
geschlossen ist.

Reset-Taste
Driicken und halten Sie 5 Sekunden lang fiir den AP-Modus.

= Zum Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen 10 Sekunden lang gedriickt
halten.

Spezifikation
Physisch
+ Abmessungen (HxBXxT): 94x19x69 / 3.70x0.75x2.71
+ Gewicht: 76 g/ 2.68 0z
« Schraubklemmen max Drehmoment: 0.4 Nm / 3.5 Ibin
+ Querschnitt des Leiters: 0.5 bis 2.5 mm?/ 20 bis 14 AWG (griine An-
schliisse) 0.5 bis 1.5 mm? / 20 bis 16 AWG (blaue Anschliisse)
- Abisolierlange des Leiters: 6 bis 7 mm / 0.24 bis 0.28 in (griine An-
schliisse) 5 bis 6 mm / 0.20 bis 0.24 in (blaue Anschliisse)
Montage: DIN-Schiene
+ Geh&usematerial: Kunststoff
Farbe des Gehé&uses: Grau
Umwelt
« Arbeitstemperatur: -20°C bis 40°C / -5°F bis 105°F
Luftfeuchtigkeit: 30% bis 70% RH
Max. Hohe 1i.M.: 2000 m / 6562 ft
Elektrisch
« Stromversorgung: 110-240 V~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: <3 W
Nennwerte der Ausgangskreise
Max. Schaltspannung: 240 V~
Max. Schaltstrom: 16 A pro Kanal, 25 A insgesamt
Sensoren, Messgerate
Interner Temperatursensor: Ja
Radio
WLAN
Protokoll: 802.11 b/g/n
HF-Band: 2400 - 2495 MHz
Max. HF-Leistung: < 20 dBm
Reichweite: Bis zu 50 m / 164 ftim Freien, bis zu 30 m / 98 ftin Ge-
bauden (abhéngig von den baulichen Gegebenheiten)
Bluetooth
+ Protokoll: 4.2
HF-Band: 2400-2483.5 MHz
Max. HF-Leistung: <4 dBm
Reichweite: Up to 30 m / 98 ft outdoors, up to 10 m / 33 ft indoors
(depending on local conditions)
Mikrocontroller-Einheit
+ CPU: ESP32-DOWDQ6
Flash: 8 MB
Firmware-Funktionen
« Zeitplane: 20
+ WebHooks (URL-Aktionen): 20 mit 5 URLs pro Hook
« Wi-Fi Range Extender: Ja
BLE Gateway Ja
= Skripting: Ja
MQTT: Ja
= Verschliisselung: Ja

Shelly Cloud-Einbindung

Das Gerét kann liber unseren Shelly Cloud Hausautomatisierungsdienst tiber-
wacht, gesteuert und eingerichtet werden. Sie kdnnen den Dienst entweder
{iber unsere Android-, i0S- oder Harmony OS-Mobilanwendung oder iber
einen beliebigen Internetbrowser unter https:/control.shelly.cloud/ nutzen.
Wenn Sie sich dafiir entscheiden, das Ger4t mit der Anwendung und dem
Shelly Cloud-Dienst zu verwenden, finden Sie Anweisungen zur Verbindung
des Geréts mit der Cloud und zu seiner Steuerung iiber die Shelly-App im An-
wendungshandbuch: https:/shelly.link/app-guide.

Die Shelly App und der Shelly Cloud Service sind keine Voraussetzung fiir die
ordnungsgemaBe Funktion des Gerts. Dieses Gerat kann eigenstéandig oder
mit verschiedenen anderen Hausautomatisierungsplattformen verwendet
werden.

Storungsbeseitigung

Sollten Sie Probleme mit der Installation oder dem Betrieb des Gerats haben,
sehen Sie auf der 1 Wisser -Seite nach:
https://shelly.link/pro_2

Konformitatserkldrung

Hiermit erklart Shelly Europe Ltd., dass die Funkanlage Typ Shelly Pro 2 der
Richtlinie 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU entspricht.
Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklérung finden Sie unter folgen-
der Internetadresse:

https:/shelly.link/Pro2_DoC

Entsorgung und Recycling

Dies bezieht sich auf den Abfall von elektrischen und elektronischen Geraten.
In EU, USA sowie anderen Léndern ist es tiblich, Abfélle getrennt zu sammeln.
Dieses Symbol auf dem Gerat oder in der begleitenden Gebrauchs-
anweisung weist darauf hin, dass dass das Geréat nicht tber den
Hausmiill entsorgt werden darf. Das Gerat muss recycelt werden, um
mogliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden und die Wiederverwendung
von Materialien und Ressourcen zu fordern.

Esliegtin Ihrer Verantwortung, das Gerat getrennt vom allgemeinen Hausmiill
zu entsorgen, wenn es bereits unbrauchbar ist.

Hersteller: Shelly Europe Ltd.

Addresse: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgarien

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Offizielle Website: https:/www.shelly.com

Anderungen der Kontaktdaten werden vom Hersteller auf dessen offiziellen
Website verdffentlicht.

Alle Rechte an der Marke Shelly® und anderen geistigen Eigentumsrechten
im Zusammenhang mit diesem Gerat gehoren Shelly Europe Ltd.

Guida all'uso e alla sicurezza

Shelly Pro 2
Un interruttore intelligente a 2 circuiti montabile su guida DIN

Informazioni sulla sicurezza
Per un uso sicuro e corretto, leggere questa guida e tutti gli altri documenti
che accompagnano il prodotto. Conservateli per future consultazioni. La
mancata osservanza delle procedure di installazione pud causare malfun-
zionamenti, pericoli per la salute e la vita, violazione della legge e/o rifiuto
delle garanzie legali e commerciali (se presenti). Shelly Europe Ltd. non &
responsabile di eventuali perdite o danni in caso di installazione errata o di
i i io del di itivo a causa della mancata osservanza
delle i ioni d'uso e di sit in questa guida.
/\Questo cartello indica le informazioni sulla sicurezza.
© Questo segno indica una nota importante.
/NAVVERTENZA! Rischio di scosse elettriche. Linstallazione del Dis-
positivo alla rete elettrica deve essere eseguita con cura da un elettri-
cista qualificato.
/NAVVERTENZA! Prima di installare il Dispositivo, spegnere gli interrut-
tori automatici. Utilizzare un dispositivo di prova adeguato per verificare
l'assenza di tensione sui fili da collegare. Una volta accertata I'assenza
di tensione, procedere all'installazione.
/NAVVERTENZA! Prima di apportare i modifica ai coll i,
accertarsi che non vi sia tensione sui terminali del Dispositivo.
/\ATTENZIONE! Collegare o scollegare il cavo LAN solo quando il dis-
positivo é spento. Le parti del cavo LAN che possono essere toccate
durante I'inserimento o lo scollegamento non devono essere metalliche.
/\ATTENZIONE! Collegare il Dispositivo solo a una rete elettrica e a dis-
positivi conformi a tutte le normative vigenti. Un cortocircuito nella rete
elettrica o in qualsiasi apparecchio collegato al Dispositivo puo causare
incendi, danni materiali e scosse elettriche.
/N\ATTENZIONE! /I Dispositivo puo essere collegato e controllare solo
circuiti e apparecchi elettrici conformi agli standard e alle norme di si-
curezza applicabili.
\TTENZIONE! Non collegare il Dispositivo ad apparecchi che supera-
no il carico elettrico massimo specificato.
/\ATTENZIONE! Collegare il Dispositivo solo nel modo indicato in
queste istruzioni. Qualsiasi altro metodo potrebbe causare danni e/o
lesioni.
/N\ATTENZIONE! /I Dispositivo e gli apparecchi ad esso collegati devono
essere protetti da un interruttore di protezione dei cavi conforme alla
norma EN60898-1 (caratteristica di intervento B o C, corrente nominale
massima di 16 A, potere di interruzione minimo di 6 kA, classe di en-
ergia 3).
/NATTENZIONE! Non utilizzare il Dispositivo se presenta segni di danni
o difetti.
/NATTENZIONE! Non tentare di riparare il Dispositivo da soli.
/\ATTENZIONE! I/ Dispositivo é destinato esclusivamente all'uso in-
terno.
/\ATTENZIONE! Tenere il Dispositivo lontano da sporco e umidita.
/\ATTENZIONE! Non permettere ai bambini di giocare con i pulsanti/
interruttori collegati al Dispositivo. Tenere i dispositivi (telefoni cellulari,
tablet, PC) per il controllo remoto di Shelly lontano dai bambini.
/N\ATTENZIONE! Per gli apparecchi induttivi che causano picchi di
tensione durante I'accensione e lo spegnimento, come motori elettrici,
ventilatori, aspirapolvere e simili, & necessario collegare uno RC Snubber
(0,7uF /100 Q / 1/2 W / 600 VAC) in parallelo all'apparecchio. Lo RC
Snubber pud essere acquistato sul sito
https:/www.shelly.com/en/prod hop/! bb

Descrizione del prodotto

Shelly Pro 2 (il Dispositivo) & un interruttore intelligente a 2 circuiti montabile
su guida DIN. Dotato di firmware di seconda generazione e di connettivita
LAN, offre agli integratori professionali molte pili possibilita di soluzioni per
i clienti.

Il Dispositivo & dotato di un'interfaccia web integrata utilizzata per moni-
torare, controllare e regolare il Dispositivo. Linterfaccia web & accessibile
allindirizzo http:/192.168.33.1 quando si & collegati direttamente al punto
diaccesso del Dispositivo o al suo indirizzo IP quando l'utente e il Dispositivo
sono collegati alla stessa rete.

Il Dispositivo pud ei gire con altri dispositivi intelligenti o si-
stemi di automazione se si trovano nella stessa infrastruttura di rete. Shelly
Europe Ltd. fornisce API per i dispositivi, la loro integrazione e il controllo via
cloud. Per ulteriori informazioni, visitare il sito
https://shelly-api-docs.shelly.cloud.

Il Dispositivo viene fornito con un firmware installato in fabbrica. Per mante-
nerlo aggiornato e sicuro, Shelly Europe Ltd. fornisce gratuitamente gli ultimi
aggiornamenti del firmware. £ possibile accedere agli aggiornamenti tramite
linterfaccia web incorporata o I'applicazione mobile Shelly Smart Control,
dove si possono trovare informazioni sull'ultima versione del firmware. La
scelta di installare o meno gli aggiornamenti del firmware & di esclusiva re-
sponsabilita dell'utente. Shelly Europe Ltd. non sara responsabile di eventuali
difetti di conformita del Dispositivo causati dalla mancata installazione tem-
pestiva degli aggiornamenti disponibili da parte dell'utente.

Schema elettrico

N

— L

Fig. 1: Schema elettrico di base

RC
Snubber|

Fig. 2: Schema elettrico con Shelly RC Snubber

Leggenda

Terminali del dispositivo

« 01, 02: Terminali di uscita del circuito di carico

* 11, 12: Terminali di ingresso del circuito di carico

« SW1, SW2: Terminali di ingresso per interruttore/pulsante

+ L:Terminale sotto tensione (110-240 V~)

+ N: Terminale di neutro

+ LAN: Connettore RJ 45 per rete locale

Cavi

+ L1(A): Cavo sotto tensione (110-240V~) del circuito di carico 1

+ L2(B): Cavo sotto tensione (110-240V~) del circuito di carico 2

« L3(C): Cavo sotto tensione (110-240 V~) del Dispositivo

+ N: Cavo neutro

Istruzioni per l'installazione

O Per collegare il Dispositivo, si consiglia di utilizzare fili unipolari solidi

o fili a trefoli con puntali. | fili devono avere un isolamento con una mag-

giore resistenza al calore, non inferiore a PVC T105°C (221°F).

@ Non utilizzare pulsanti o interruttori con lampade a LED o al neon

incorporate.

© Quando si collegano i cavi ai terminali del Dispositivo, tenere conto

della sezione del cond e e della lung spelata ifi Non

collegare pit fili a un singolo terminale.

© Per motivi di sicurezza, dopo aver collegato il Dispositivo alla rete

Wi-Fi locale, si consiglia di disattivare o proteggere con password AP

(Access Point) del Dispositivo.

1. Collegare il terminale N al cavo di neutro e il terminale L all'interruttore di
alimentazione del Dispositivo, come illustrato nella Fig. 1.

2. Collegare il primo circuito di carico al terminale 01 e al cavo di neutro.

3. Collegare il terminale I1 al primo interruttore di carico.

@ E possibile utilizzare due fasi diverse per il circuito di carico e il cir-

cuito di alimentazione del dispositivo.

4. Collegare il secondo interruttore di carico al terminale 02 e al cavo di

neutro.
5. Collegare il terminale 12 al secondo interruttore di carico.
6. Collegare i due interruttori/pulsanti ai terminali SW1 e SW2 e allinterrutto-
re di alimentazione del Dispositivo
@ Per i carichi induttivi, collegare uno Snubber RC in parallelo al carico.
Per maggiori dettagli, vedere la Fig. 2.

Indicazioni dei LED

+ Power (rosso): Lindicatore luminoso rosso & acceso se |'alimen-
tazione é collegata.

+ Wi-Fi (varia):

- Lindicatore luminoso blu & acceso se & in modalita AP.

- Lindicatore luminoso rosso & acceso se & in modalita STA e non &
connesso a una rete Wi-Fi.

- Lindicatore luminoso giallo si accende se & in modalita STA ed &
connesso a una rete Wi-Fi. Non connesso a Shelly Cloud o Shelly
Cloud disattivato.

- Lindicatore luminoso verde & acceso se in modalita STA e connesso
a una rete Wi-Fi e a Shelly Cloud.

-Lindicatore luminoso lampeggia in rosso/blu se & in corso un ag-
giornamento OTA.

+ LAN (verde): Lindicatore luminoso verde & acceso se la LAN &
collegata.

+ Out (rosso): Lindicatore luminoso rosso & acceso se l'interruttore
di uscita & chiuso.

Pulsante di reset

+ Tenere premuto per 5 secondi per la modalita AP.

+ Tenere premuto per 10 secondi per il reset di fabbrica.

Specifiche tecniche

Fisico

+ Dimensioni (HXLxP): 94x19x69 / 3.70x0.75x2.71

Peso: 76 g/ 2.68 oz

Coppia massima morsetti a vite: 0.4 Nm / 3.5 Ibin

Sezione del conduttore: Da 0.5 a 2.5 mm?/ Da 20 a 14 AWG

(connettori verdi)

Da 0.5a1.5mm?/ Da 20 a 16 AWG (connettori blu)

Lunghezza spelata del conduttore: Da 6 a7 mm / Da 0.24 a 0.28 in

(connettori verdi) Da 5a 6 mm / 0.20 a 0.24 in (connettori blu)

Montaggio: Guida DIN

Materiale del guscio: Plastica

Colore del guscio: Grigio

Ambiente

Temperatura di lavoro: -20°C a 40°C /-5°F a 105°F

Umidita: 30% a 70% RH

Altitudine massima: 2000 m / 6562 ft

Elettrico

+ Alimentazione: 110-240 V~ 50/60 Hz

+ Consumo di energia: <3 W

+ Valori nominali dei circuiti di uscita

+ Tensione di commutazione massima: 240 V~

« Corrente di commutazione massima: 16 A per canale, 25 A in totale

Sensori, misuratori

+ Sensore di temperatura interno: Si

Protocollo di comunicazione radio

Wi-Fi

« Protocollo: 802.11 b/g/n

+ Banda RF: 2400 - 2495 MHz

+ Max. Potenza RF: < 20 dBm

+ Portata: Fino a 50 m / 164 ft all'aperto, fino a 30 m / 98 ft al chiuso
(a seconda della struttura locale)

Bluetooth

« Protocollo: 4.2

+ Banda RF: 2400-2483.5 MHz

+ Max. Potenza RF: <4 dBm

+ Portata: Fino a 30 / 98 ft all'aperto, fino a 10 m / 33 ft al chiuso (a
seconda della struttura locale)

Unita a microcontrollore

+ CPU: ESP32-DOWDQ6

« Flash: 8 MB

Funzionalita del firmware

Pianificazioni: 20

Webhook (azioni URL): 20 con 5 URL per ogni hook

Estensore di portata Wi-Fi: Si

BLE Gateway Si

Scripting: Si

MQTT: Si

Cifratura: Si

Shelly Cloud Inclusione

Il Dispositivo pud essere monitorato, controllato e impostato attraverso il

nostro servizio di automazione domestica Shelly Cloud. E possibile utilizzare

il servizio tramite la nostra applicazione mobile per Android, iOS o Harmony

0S o tramite un qualsiasi browser Internet all'indirizzo

https://control.shelly.cloud/.

Se si sceglie di utilizzare il dispositivo con I'applicazione e il servizio Shel-

ly Cloud, & possibile trovare le istruzioni su come collegare il dispositivo al

Cloud e controllarlo dall'applicazione Shelly nella guida dellapplicazione:

https:/shelly.link/app-guide.

L'applicazione mobile Shelly e il servizio Shelly Cloud non sono condizioni

per il corretto funzionamento del Dispositivo. Questo Dispositivo puo essere

utilizzato da solo o con diverse altre piattaforme di automazione domestica.

Risoluzione dei problemi
In caso di problemi con l'installazione o il funzionamento del Dispositivo,

consultare la pagina della Knowledge Base:
https:/shelly.link/pro_2
Dichiarazione di Conformita
Con la presente, Shelly Europe Ltd. dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio Shelly Pro 2 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE, 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformi-
ta UE é disponibile al seguente indirizzo internet:
https:/shelly.link/Pro2_DoC
Smaltimento e riciclaggio
Si riferisce allo spreco di apparecchiature elettriche ed elettroniche. E ap-
plicabile nell'UE, negli Stati Uniti e in altri paesi per raccogliere i rifiuti sepa-
ratamente.
Questo simbolo sul dispositivo o nella documentazione allegata indi-
ca che il dispositivo non deve essere smaltito con i rifiuti quotidiani. Il
dispositivo deve essere riciclato per evitare possibili danni all'ambien-
te o alla salute umana dovuti allo smaltimento incontrollato dei rifiuti e per
promuovere il riutilizzo di materiali e risorse.
E responsabilita dell'utente smaltire il dispositivo separatamente dai rifiuti
domestici generici quando é gia inutilizzabile.
Produttore: Shelly Europe Ltd.
Indirizzo: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Sito ufficiale: https:/www.shelly.com
Le modifiche alle informazioni di contatto sono pubblicate dal produttore sul
sito web ufficiale.
Tutti i diritti sul marchio Shelly® e gli altri diritti intellettuali associati a questo
dispositivo appartengono a Shelly Europe Ltd.




Manual de uso y seguridad

Shelly Pro 2

Un interruptor inteligente de 2 circuitos montable en
carril DIN

Informacién de seguridad

Para un uso seguro y adecuado, lea este manual y cualquier otro docu-
mento que acompaiie a este producto. Consérvelos para futuras con-

sultas. El i de los pi de ion puede
p un i i i peligro para la salud y la vida,
violacién de la ley y/o ion de fas legales y i

(si las hubiera). Shelly Europe Ltd. no se hace responsable de ninguna
pérdida o dafio en caso de il ion il o i i inade-

cuado de este aparato por no seguir las instrucciones de uso y seguridad
de este manual.

/\Esta sefial indica informacion de seguridad.

O Este signo indica una nota importante.

/\{ADVERTENCIA! Riesgo de descarga eléctrica. La instalacion del
Dispositivo a la red eléctrica debe ser realizada cuidadosamente por un
electricista cualificado.

AiADVERTENCIA! Antes de instalar el Dispositivo, desconecte los di-
syuntores. Utilice un dispositivo de prueba adecuado para asegurarse
de que no haya tension en los cables que desea conectar. Cuando esté
seguro de que no haya tension, proceda a la instalacion.
AiADVERTENCIA! Antes de realizar cualquier cambio en las conex-
iones, asegurese de que no haya tension en los terminales del Dispos-
itivo.

AiATENCIO'N! Enchufe o desenchufe el cable LAN sélo cuando el Dis-
positivo esté apagado. Las partes del cable LAN que puedan tocarse al
enchufarlo o desenchufarlo no deben ser metélicas.

/N\;ATENCION! Conecte el Dispositivo tinicamente a una red eléctrica y
a aparatos que cumplan todas las normas aplicables. Un cortocircuito
en lared eléctrica o en ier aparato cc do al Dispositivo puede
provocar incendios, dafios materiales y descargas eléctricas.
/N\;ATENCION! El Dispositivo s6lo puede conectarse y controlar circu-
itos eléctricos y aparatos que cumplan las normas y reglas de seguridad
correspondientes.

/\JATENCION! No conecte el Dispositivo a aparatos que superen la car-
ga eléctrica maxima especificada.

AiATENCIO'N! Conecte el Dispositivo sélo del modo indicado en estas
instrucciones. Cualquier otro método podria causar dafios y/o lesiones.
/N\{ATENCION! El Dispositivo y los aparatos conectados a é deben estar
protegidos por un interruptor de proteccion de cables conforme a la nor-
ma EN60898-1 (caracteristica de disparo B o C, méx. 16 A de corriente
nominal, min. 6 kA de capacidad de interrupcidn, clase de limitacién de
energia 3).

/N\JATENCION! No utilice el Dispositivo si presenta algtin signo de dafio
o defecto.

/NJATENCION! No intente reparar el Dispositivo usted mismo.
/N\{ATENCION! El Dispositivo estd destinado tnicamente para uso en
interiores.

/N\JATENCION! Mantenga el Dispositivo alejado de la suciedad y la
humedad.

/N\JATENCION! No permita que los nifios jueguen con los botones/
interruptores cor dos al Dispositivo. M los dispositivos
(teléfonos méviles, tabletas, PC) de control remoto de Shelly fuera del
alcance de los nifios.

/N\JATENCION! Para los aparatos inductivos que provoquen picos de
tension durante el encendido y apagado, como motores eléctricos, venti-
ladores, aspiradoras y similares, debe conectarse un RC Snubber (0,1uF
/1000 /1/2 W/ 600 VCA) en paralelo con el aparato. EI RC Snubber
puede adquirirse en:

https:/www.shelly. prod! hop, bb

Descripcion del producto

Shelly Pro 2 (el Dispositivo) es un conmutador inteligente de 2 circuitos
para montaje en carril DIN. Con firmware de segunda generacion y conec-
tividad LAN, ofrece a los integradores profesionales muchas mas posibili-
dades para posibles soluciones de clientes.

El Dispositivo cuenta con una interfaz web integrada que se utiliza para
supervisar, controlar y ajustar el Dispositivo. La interfaz web esta dispo-
nible en http://192.168.33.1 cuando se conecta directamente al punto de
acceso del Dispositivo o en su direccién IP cuando usted y el Dispositivo
estén conectados a la misma red.

El Dispositivo puede acceder e interactuar con otros dispositivos inteligen-
tes o sistemas de automatizacion si se encuentran en la misma infraes-
tructura de red. Shelly Europe Ltd. proporciona API para los dispositivos, su
integracion y control en la nube. Para mas informacion, visite
https:/shelly-api-docs.shelly.cloud.

El Dispositivo viene con firmware de fabrica. Para mantenerlo actualizado
y seguro, Shelly Europe Ltd. proporcionaré las Ultimas actualizaciones de
firmware de forma gratuita. Podra acceder a las actualizaciones a través
de la interfaz web integrada o de la aplicacion movil Shelly Smart Control,
donde encontrara informacion detallada sobre la tiltima version del firmwa-
re. La eleccion de instalar o no las actualizaciones del firmware es res-
ponsabilidad exclusiva del usuario. Shelly Europe Ltd. no sera responsable
de ninguna falta de conformidad del dispositivo causada por el hecho de
que el usuario no instale las actualizaciones disponibles en el momento
oportuno.

Esquema eléctrico

Fig. 1: Esquema eléctrico basico

RC
Snubber

Fig. 2: Esquema eléctrico con Shelly RC Snubber

Leyenda

Terminales del dispositivo

« 01, 02: Terminales de salida del circuito de carga

+ 11, 12: Terminales de entrada de carga

« SW1, SW2: Terminales de entrada para interruptor/botén

+ L:Terminal de fase (110-240 V~)

*+ N: Terminal neutro

* LAN: Conector RJ 45 para red local

Cables

« L1(A): Cable vivo del circuito de carga 1 (110-240 V~)

« L2(B): Cable vivo del circuito de carga 2 (110-240 V~)

« L3(C): Cable vivo (110-240 V~) del Dispositivo

* N: Cable neutro

Instrucci de instalacié

O Para conectar el Dispositivo, se recomienda utilizar cables rigidos de
un solo nucleo o cables trenzados con casquillos. Los cables deberan
tener un aislamiento con mayor resi: ia al calor, no inferior a PVC
T105°C (221°F).

@ No utilice pulsadores o interruptores con ldmparas LED o de neén
incandescentes incorporadas.

@ Cuando conecte cables a los bornes del Dispositivo, tenga en cuenta
la seccion transversal del conductor especificada y la longitud pelada.
No conecte varios cables a un mismo borne.

O Por razones de seguridad, después de conectar con éxito el Dispos-
itivo a la red Wi-Fi local, le recomendamos que desactive o proteja con
contraseiia el AP (punto de acceso) del Dispositivo.

1. Conecte el terminal N al cable neutro y el terminal L al interruptor de
alimentacion del Dispositivo, como se indica en la Fig. 1.

2. Conecte el primer circuito de carga al terminal 01y al cable Neutro.

3. Conecte el terminal I1 al primer disyuntor de carga.

© Se pueden utilizar dos fases diferentes para el circuito de carga y el

circuito de alimentacion del aparato.

4. Conecte el segundo circuito de carga al terminal 02y al cable Neutro.

5. Conecte el terminal 12 al segundo disyuntor de carga.

6. Conecte los dos interruptores/botones a los terminales SW1y SW2 y al
disyuntor de alimentacion del Dispositivo.

@ Para cargas inductivas, conecte un Snubber RC en paralelo a la carga.

Para mas detalles, véase la Fig. 2.

Indicaciones LED
Power (rojo): El indicador de luz roja se encendera si la fuente de
alimentacion esta conectada.

+ Wi-Fi (varia):

-Elindicador de luz azul se encender4 si esta en modo AP.

-Elindicador de luz roja se encendera si estd en modo STAy no esta
conectado a una red Wi-Fi.

- Elindicador de luz amarilla se encendera si estd en modo STAy esta
conectado a una red Wi-Fi. No conectado a Shelly Cloud o Shelly
Cloud desactivado.

-El indicador de luz verde se encenderd si esta en modo STA y esta
conectado a una red Wi-Fi y a Shelly Cloud.

-El indicador luminoso estaréd parpadeando en rojo/azul si la actual-
izacién OTA esta en curso.

LAN (verde): El indicador luminoso verde estara encendido si la
LAN esta conectada.

Salida (roja): El indicador de luz roja se encendera si el interruptor
de salida esté cerrado.

Botén de reinicio
Manténgalo pulsado durante 5 segundos para el modo AP.

Manténgalo pulsado durante 10 segundos para restablecer los
valores de fébrica.
Especificaciones
Fisico
Dimensiones (Alto x Ancho x Profundidad): 94x19x69 /
3.70x0.75x2.71
Peso: 76 g/ 2.68 oz
Par méximo de los terminales de tornillo: 0.4 Nm / 3.5 Ibin
Seccion transversal del conductor: 0.5a 2.5 mm?/20 a 14 AWG
(conectores verdes) 0.5 a 1.5 mm?/ 20 a 16 AWG (conectores
azules)
Longitud pelada del conductor: 6 a 7 mm / 0.24 a 0.28 in (conecto-
res verdes) 5a 6 mm / 0.20 a 0.24 in (conectores azules)
Montaje: Carril DIN
Material de la cubierta: Plastico
Color de la cubierta: Gris
Ambiental
+ Temperatura de funcionamiento: -20°C a 40°C
+ Humedad: 30% a 70% RH
+ Altitud maxima: 2000 m / 6562 ft
Eléctrico
Alimentacién: 110-240 V~ 50/60 Hz
Consumo de energia: <3 W
Valores nominales de los circuitos de salida
Tension de conmutacién max: 240 V~
Corriente de conmutacién méx: 16 A por canal, 25 A en total
Sensores, contadores
- Sensor de temperatura interno: Si
Radio

Protocolo: 802.11 b/g/n

Banda RF: 2400 - 2495 MHz

Max. Potencia RF: < 20 dBm

Alcance: Hasta 50 m / 164 ft en exteriores, hasta 30 m / 98 ft en

interiores (dependiendo de la construccion local)

Bluetooth

+ Protocolo: 4.2

+ Banda RF: 2400-2483.5 MHz

+ Max. Potencia RF: <4 dBm

+ Alcance: Hasta 30 m / 98 ft en exteriores, hasta 10 m / 33 ft en
interiores (dependiendo de la construccion local)

Unidad de microcontrolador

+ CPU: ESP32-DOWDQ6

+ Flash: 8 MB

Capacidades del firmware

Horarios: 20

Webhooks (acciones URL): 20 con 5 URLs por hook

Extensor de alcance Wi-Fi: Si

BLE Gateway Si

Scripting: Si

MQTT: Si

Cifrado: Si

Inclusién de Shelly Cloud

El Dispositivo se puede supervisar, controlar y configurar a través de nues-

tro servicio de domética Shelly Cloud. Puede utilizar el servicio a través de

nuestra aplicacion mévil Android, iOS 0 Harmony OS o a través de cualquier

navegador de Internet en https:/control.shelly.cloud/.

Si decide utilizar el Dispositivo con la aplicacion y el servicio Shelly Cloud,

encontrara instrucciones sobre cémo conectar el Dispositivo a la nube y

controlarlo desde la aplicacion Shelly en la guia de la aplicacion:

https:/shelly.link/app-guide.

La aplicacion Shelly y el servicio Shelly Cloud no son necesarios para que

el dispositivo funcione correctamente. Este dispositivo puede utilizarse de

forma independiente o con otras plataformas dométicas.

Resolucion de problemas

Si tiene problemas con la instalacion o el funcionamiento del Dispositivo,

consulte la pagina de la base de conocimientos:

https:/shelly.link/pro_2

Declaracién de Conformidad

Por medio de la presente, Shelly Europe Ltd. declara que el equipo de ra-

dio tipo Shelly Pro 2 cumple con las directivas 2014/53/UE, 2014/35/UE,

2014/30/UE, 2011/65/UE. El texto completo de la declaracion de confor-

midad de la UE estd disponible en la siguiente direccion web:

https:/shelly.link/Pro2_DoC

Eliminacion y reciclaje

Este apartado hace referencia a los residuos de dispositivos eléctricos y

electrénicos. Es aplicable en la UE, EE.UU. y otros paises para recoger los

residuos por separado.
EstesimboloenelDispositivooenladocumentaciénqueloacompafia
indica que el Dispositivo no debe desecharse con la basura diaria.

mmum E! Dispositivo debe reciclarse para evitar posibles dafios al medio

ambiente o a la salud humana derivados de la eliminacién incontrolada de

residuos y para promover la reutilizacién de materiales y recursos.

Es su responsabilidad desechar el dispositivo por separado de la basura

doméstica general cuando ya no se pueda utilizar.

Fabricante: Shelly Europe Ltd.

Direccién: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria

Tel: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Sitio web oficial: https:/www.shelly.com

El fabricante publicara los cambios en la informacion de contacto en su

sitio web oficial.

Todos los derechos sobre la marca comercial Shelly® y otros derechos

intelectuales asociados a este dispositivo pertenecen a Shelly Europe Ltd.

Manual do utilizador e de seguranga
Shelly Pro 2

Um switch inteligente de 2 circuitos montével em calha
DIN

Informagdes de seguranga
Para uma utilizagdo segura e correcta, leia este manual e quaisquer
outros documentos que acompanhem este produto. Guarde-os para
referéncia futura. O ndo i dos p i dei &
pode levar a mau funcionamento, perigo para a satide e a vida, violagiao
da lei e/ou recusa de ias legais e iais (se existi . A
Shelly Europe Ltd. ndo se responsabiliza por quaisquer perdas ou da-
nos em caso de i do i ou i i
deste dispositivo devido ao ndo cumprimento das instrugdes de utiliza-
¢ao e seguranga contidas neste guia.
/\Este sinal indica informagées de seguranga.
O Este sinal indica uma nota importante.
AATENCAO! Risco de choque elétrico. A instalagdo do Dispositivo na
rede eléctrica deve ser efectuada cuidadosamente por um eletricista
qualificado.
AATENCAO! Antes de instalar o Dispositivo, desligue os disjuntores.
Utilize um Dispositivo de teste adequado para se certificar de que ndo
existe tensdo nos cabos que pretende ligar. Quando tiver a certeza de
que ndo h4 tensao, prossiga com a instalaggo.
AATENCAO! Antes de efetuar quaisquer alteragbes as ligagdes, cer-
tifique-se de que ndo existe qualquer tensdo presente nos terminais do
Dispositivo.
/A\CUIDADO! Ligue ou desligue o cabo LAN apenas quando o Disposi-
tivo estiver desligado. As partes do cabo LAN que podem ser tocadas
quando o ligar ou desligar ndo devem ser metalicas.
/A\CUIDADO! Ligue o Dispositivo apenas a uma rede eléctrica e a
aparelhos que estejam em conformidade com todos os regulamentos
aplicdveis. Um curto-circuito na rede eléctrica ou em qualquer aparelho
ligado ao Dispositivo pode provocar incéndios, danos materiais e cho-
ques eléctricos.
/A\CUIDADO! 0 aparelho sé pode ser ligado e comandar circuitos eléctri-
cos e aparelhos que estejam em conformidade com as normas e regras
de seguranca aplicaveis.
/A\CUIDADO! Néo ligue o Dispositivo a aparelhos que excedam a carga
eléctrica maxima especificada.
/A\CUIDADO! Ligar o Dispositivo apenas da forma indicada nestas in-
strugbes. Qualquer outro método pode causar danos e/ou ferimentos.
/A\CUIDADO! 0 Dispositivo e os aparelhos a ele ligados devem ser
protegidos por um interrutor de prote¢do de cabos em conformidade
com a norma EN60898-1 (carateristica de disparo B ou C, méx. 16 A
de corrente nominal, min. 6 kA de capacidade de interrupgéo, classe de
limitagédo de energia 3).
/\CUIDADO! N&o utilizar o Disp
de dano ou defeito.
/\CUIDADO! Néo tente reparar o Dispositivo por si proprio.
/A\CUIDADO! 0 Dispositivo destina-se apenas a ser utilizado em inte-
riores.
/\CUIDADO! Manter o Dispositivo afastado de sujidade e humidade.
/\CUIDADO! Nio permita que as criangas brinquem com os bot6es/
interruptores ligados ao Dispositivo. Mantenha os dispositivos
(telemdveis, tablets, PCs) para controlo remoto do Shelly afastados das
criangas.
/\CUIDADO! Para aparelhos indutivos que causam picos de tensdo du-
rante a ligagao/desligamento, tais como motores eléctricos, ventoinhas,
aspiradores e similares, deve ser ligado um RC Snubber (0,1uF / 100 Q
/1/2 W/ 600 VAC) em paralelo com o aparelho. O RC Snubber pode ser
h bb

adquirido em https://www.shelly. /en/pr P g
Descrigéo do produto

Shelly Pro 2 (o Dispositivo) é um interrutor inteligente de 2 circuitos mon-
tavel em calha DIN. Com firmware de segunda geragdo e conetividade
LAN, oferece aos integradores profissionais muito mais possibilidades
de solugdes para potenciais clientes.

O Dispositivo tem uma interface Web incorporada utilizada para moni-
torizar, controlar e ajustar o Dispositivo. A interface Web esta acessivel
em http://192.168.33.1 quando ligado diretamente ao ponto de acesso
do Dispositivo ou no seu enderego IP quando o utilizador e o Dispositivo
estdo ligados a mesma rede.

0 Dispositivo pode aceder e interagir com outros dispositivos inteligen-
tes ou sistemas de automag&o se estiverem na mesma infraestrutura
de rede. A Shelly Europe Ltd. fornece APIs para os dispositivos, a sua
integragdo e o controlo na nuvem. Para mais informagdes, visite
https://shelly-api-docs.shelly.cloud.

0O Dispositivo vem com firmware instalado de fabrica. Para o manter
atualizado e seguro, a Shelly Europe Ltd. fornece gratuitamente as ul-
timas actualizagdes de firmware. Pode aceder as actualizagdes atra-
vés da interface web incorporada ou da aplicagdo moével Shelly Smart
Control, onde pode encontrar detalhes sobre a versdo mais recente do
firmware. A escolha de instalar ou ndo as actualizagées de firmware é da
exclusiva responsabilidade do utilizador. A Shelly Europe Ltd. ndo serd
responsavel por qualquer falta de conformidade do Dispositivo causa-
da pela falha do utilizador em instalar as actualizagGes disponiveis de
forma atempada.

Esquema elétrico

itivo se este ap qualquer sinal

Fig. 2: Esquema de ligagao com Shelly RC Snubber

Legenda

Terminais do dispositivo

+ 01, 02: Terminais de saida do circuito de carga

« 11, 12: Terminais de entrada do circuito de carga

+ SW1, SW2: Terminais de entrada de interrutor/botao

+ L: Terminal ativo (110-240 V~)

+ N:Terminal de Neutro

* LAN: Conector RJ 45 para rede local

Cabos

« L1(A): Cabo ativo (110-240 V~) do circuito em carga 1

+ L2(B): Cabo ativo (110-240 V~) do circuito em carga 2

+ L3(C): Cabo ativo (110-240 V~) do Dispositivo

+ N: Cabo Neutro

Instrugdes de instalagdo

© Para ligar o Dispositivo, recomendamos a utilizaggo de fios sélidos
de nicleo dnico ou fios entrangados com virolas. Os fios devem ter um
isolamento com maior resisténcia ao calor, ndo inferior a PVC T105°C
(221°F).

@ Néo utilizar botbes ou interruptores com lampadas LED ou de néon
incorporadas.

© Ao ligar os fios aos terminais do Dispositivo, tenha em consideragdo
a secgdo transversal do condutor especificada e o comprimento da tira.
Néo ligue vdrios fios a um tnico terminal.

@ Por motivos de seguranga, depois de ligar com éxito o Dispositivo
a rede Wi-Fi local, recomendamos que desactive ou proteja com pala-
vra-passe o AP (Ponto de acesso) do Dispositivo.

1. Ligar o terminal N ao cabo de Neutro e o terminal L ao dis juntor da

fonte do circuito de alimentagdo do Dispositivo, como ilustrado na
Fig. 1.

2. Ligar o primeiro circuito de carga ao terminal O1 e ao cabo Neutro.

3. Ligar o terminal I1 ao disjuntor do primeiro circuito de carga.

O Duas fases diferentes podem ser utilizadas para o circuito em carga

e o circuito de alimentagdo do Dispositivo.

4. Ligar o segundo circuito em carga ao terminal 02 e ao cabo Neutro.

5. Ligar o terminal 12 ao disjuntor do segundo circuito de carga.

6. Ligar os dois comutadores/botdes aos terminais SW1 e SW2 e ao
disjuntor da fonte do circuito de alimentag&o do Dispositivo.

© Para cargas indutivas, ligar um Snubber RC em paralelo com a carga.

Para mais pormenores, ver Fig. 2.

Indicagdes LED
Power (vermelho): O indicador luminoso vermelho esté aceso se a
fonte de alimentagéo estiver ligada.
Wi-Fi (varia):

- Indicador luminoso azul esta aceso se estiver no modo AP.

- Indicador luminoso vermelho acende-se se estiver no modo STA e
nao estiver ligado a uma rede Wi-Fi.

-Indicador luminoso amarelo esta aceso se estiver no modo STA
e ligado a uma rede Wi-Fi. Ndo ligado ao Shelly Cloud ou com o
Shelly Cloud desativado.

- Indicador luminoso verde esta ligado se estiver no modo STA e liga-
do a uma rede Wi-Fi e ao Shelly Cloud.

-Indicador luminoso esta a piscar a vermelho/azul se a atualizagdo
OTA estiver em curso.

LAN (verde): O indicador luminoso verde estd aceso se a LAN
estiver ligada.

Out (vermelho): O indicador luminoso vermelho acende-se se o
interrutor de saida estiver fechado.

Botao de reinicializagao

Pressione durante 5 segundos para modo AP.
Pressione durante 10 segundos para configuragédo de fabrica.
Especificagdes
Fisico
Tamanho (AxLxP): 94x19x69 / 3.70x0.75x2.71
Peso: 76 g/ 2.68 oz
Tensdo maxima de aperto nos terminais: 0.4 Nm/ 3.5 Ibin
Secgdo transversal do condutor: 0.5a 2.5 mm?2/ 20 a 14 AWG
(conectores verdes) 0.5 a 1.5 mm?/ 20 a 16 AWG (conectores
azuis)
Secgdo transversal do condutor: 6 a7 mm / 0.24 a 0.28 in (conec-
tores verdes) 5a 6 mm / 0.20 a 0.24 in (conectores azuis)
Montagem: Calha DIN
Material da casca: Plastico
Cor da casca: Cinzenta
Ambiental
+ Temperatura de funcionamento: -20°C a 40°C / -5°F a 105°F
+ Umidade: 30% a 70% RH
+ Altitude maxima: 2000 m / 6562 ft
Elétrico
+ Fonte de alimentag&o: 110-240 V~ 50/60 Hz
+ Consumo de energia: <3 W
« Classificagdes dos circuitos de saida
+ Tensdo maxima de comutagao: 240 V~
+ Corrente maxima de comutag&o: 16 A por canal, 25 A no total
Sensores, contadores
+ Sensor de temperatura interna: Sim
Rédio
Wi-Fi
+ Protocolo: 802.11 b/g/n
+ Banda RF: 2400 - 2495 MHz
+ Max. Poténcia de RF: < 20 dBm
+ Alcance: Até 50 m / 164 ft no exterior, até 30 m / 98 ft no interior
(dependendo da construgéo local)
Bluetooth
* Protocolo: 4.2
* Banda RF: 2400-2483.5 MHz
+ Max. Poténcia de RF: <4 dBm
+ Alcance: Até 30 m / 98 ft no exterior, até 10 m / 33 ft no interior
(dependendo da construgéo local)
Unidade de microcontrolador
+ CPU: ESP32-DOWDQ6
+ Flash: 8 MB
Funzionalita del firmware
Horérios: 20
Webhooks (acgdes URL): 20 com 5 URLs por cada hook
Extensor de alcance Wi-Fi: Sim
BLE Gateway Sim
Scripting: Sim
MQTT: Sim
Encriptacédo: Sim
Shelly Cloud Inclusao
0 Dispositivo pode ser monitorizado, controlado e configurado através
do nosso servigo de automagéo residencial Shelly Cloud. Pode utilizar o
servigo através da nossa aplicagdo mével Android, iOS ou Harmony 0S
ou através de qualquer navegador de Internet em
https://control.shelly.cloud/ .
Se optar por utilizar o Dispositivo com a aplicagdo e o servico Shelly
Cloud, pode encontrar instrugdes sobre como ligar o Dispositivo a Cloud
e controla-lo a partir da aplicagéo Shelly no guia da aplicagdo:
https://shelly.link/app-guide.
0O aplicativo movel Shelly e o servigo Shelly Cloud n&do s&do condigbes
para que o Dispositivo funcione corretamente. Este Dispositivo pode ser
usado de forma auténoma ou com varias outras plataformas de domé-
tica.Troubleshooting

Resolugao de problemas

Se tiver problemas com a instalag@o ou o funcionamento do Dispositivo,

consulte a sua pagina da base de dados de conhecimento:

https://shelly.link/pro_2

Declaragdo de Conformidade

A Shelly Europe Ltd. declara por este meio que o equipamento radio

tipo Shelly Pro 2 opera conforme a Diretriz 2014/53/EU, 2014/35/EU,

2014/30/EU, 2011/65/EU. O texto completo da declaragdo da UE sobre

a conformidade esta disponivel no seguinte enderego de internet:

https:/shelly.link/Pro2_DoC

Eliminagao e reciclagem

Esta refere-se aos residuos de equipamento elétrico e eletrénico. E

aplicayel na UE, EUA e outros paises que recolhem e separam residuos.
Este simbolo no Dispositivo ou na literatura inclusa indica que o
Dispositivo ndo deve ser descartado no lixo comum. O Dispositivo

mmmm deVe ser reciclado para evitar possiveis danos no meio ambiente

ou na satde publica provocados pela eliminagdo descontrolada de resi-

duos e para promover a reutilizagdo de materiais e recursos.

E responsabilidade do utilizador a eliminagéo do dispositivo separada

do lixo comum quando este se tornar inutilizavel.

Fabricante: Shelly Europe Ltd.

Enderego: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgéria

Tel: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Site oficial: https://www.shelly.com

As alteragdes nas informagdes de contacto sdo publicadas pelo fabri-

cante no sitio Web oficial.

Todos os direitos sobre a marca registada Shelly® e outros direitos in-

telectuais associados a este Dispositivo pertencem a Shelly Europe Ltd.

Notice d'utilisation et consignes de sécurité
Shelly Pro 2

Un interrupteur/commutateur intelligent a 2 circuits
montable sur rail DIN

Informations de sécurité
Pour une utilisation siire et appropriée, lisez cette notice et tout autre docu-
ment accompagnant ce produit. Conservez-les pour pouvoir vous y référer
ultérieurement. Le non-respect des procédures d'installation peut entrainer
un dysfonctionnement, danger pour votre santé et vie, une violation de la loi
et/ou le refus des garanties légales et commerciales (le cas échéant). Shelly
Europe Ltd. n'est pas responsable de toute perte ou de tout dommage en cas
d'i ion i ou de i incorrect de ce dispositif en
raison du non-respect des il ions d'utilisati
dans ce guide.
/\ce symbole indique une information de sécurité.
O Ce symbole indique une note importante.
/\AVERTISSEMENT ! Risque d'électrocution. Linstallation du Dispositif
sur le réseau électrique doit étre effectuée avec soin par un électricien
qualifié.
/\AVERTISSEMENT ! Avant d'installer le Dispositif, mettez les dis-
joncteurs hors tension. Utilisez un appareil de test approprié pour vous
assurer qu'il n'y ait pas de tension sur les fils que vous voulez brancher.
Lorsque vous étes sdrs qu'il n’y a pas de tension, procédez a l'instal-
lation.
/NAVERTISSEMENT | Avant de modifier les branchements, as-
surez-vous qu'il n'y ait pas de tension aux bornes du Dispositif.
/NATTENTION ! Branchez ou débranchez le cable LAN uniquement lor-
sque le Dispositif est hors tension. Les parties du cable LAN que vous
touchez lorsque vous le branchez ou le débranchez ne doivent pas étre
métalliques.
/NATTENTION ! Ne raccordez le Dispositif qu'a un réseau électrique
et a des appareils conformes a toutes les réglementations en vigueur.
Un court-circuit dans le réseau électrique ou tout appareil connecté au
Dispositif peut engendrer un incendie, choc électrique et des dommages
matériels.
/\ATTENTION ! Le Dispositif ne peut étre raccordé et contréler que des
circuits électriques et des appareils conformes aux normes et aux régles
de sécurité en vigueur.
/\ATTENTION ! Ne pas brancher le Dispositif & des appareils qui dépas-
sent la charge électrique maximale indiquée.
/NATTENTION ! Branchez le Dispositif uniquement de la maniére in-
diquée dans cette notice. Toute autre méthode pourrait entrainer des
dommages et/ou des blessures.
/\ATTENTION ! Le Dispositif et les appareils qui y sont raccordés
doivent étre protégés par un interrupteur de protection de cables con-
forme a la norme EN60898-1 (caractéristique de déclench BouC,
16 A de courant nominal max., 6 kA de pouvoir de coupure min., classe
de limitation d'énergie 3).
/NATTENTION ! N'utilisez pas le Dispositif s'il présente des signes de
détérioration ou de défaut.
/NATTENTION ! N'essayez pas de réparer le Dispositif vous-méme.
/NATTENTION ! Le Dispositif est congu uniquement pour une utilisation
a lintérieur.
/NATTENTION ! Conservez le Dispositif a I'abri de la saleté et de I'hu-
midité.
/NATTENTION ! Ne laissez pas les enfants jouer avec les boutons/
interrupteurs branchés au Dispositif. Gardez les appareils (téléphones
portables, tablettes, PC) permettant de contréler le dispositif Shelly &
distance hors de portée des enfants.
/NATTENTION ! Pour les appareils inductifs qui provoquent des pics
de tension lors de la mise en marche ou a l'arrét tels que les moteurs
électriques, ventilateurs, aspirateurs et autres appareils similaires, il con-
vient de brancher un RC Snubber en paralléle a I'appareil (0,7uF / 100 Q /
1/2 W/ 600 V AC). Le RC Snubber peut étre acheté a I'adresse suivante :
hoo/|

https://www.shelly. /en/pr P bb

Présentation du produit

Shelly Pro 2 (le Dispositif) est un interrupteur intelligent a 2 circuits montable
sur rail DIN. Doté d'un micrologiciel de seconde génération et d'une connecti-
vité LAN, il offre aux intégrateurs professionnels beaucoup plus de possibili-
tés pour les solutions destinées aux clients potentiels.

Le Dispositif est doté d'une interface web intégrée qui permet de le sur-
veiller, controler et régler. Linterface est accessible a I'adresse suivante
http://192.168.33.1 lorsqu'elle est connectée directement au point d'acces
du Dispositif ou a son adresse IP lorsque vous et le Dispositif étes connectés
au méme réseau.

Le Dispositif peut accéder a d'autres dispositifs connectés ou systemes d'au-
tomatisation et interagir avec eux s'ils se trouvent dans la méme infrastruc-
ture réseau. Shelly Europe Ltd. fournit des API pour les dispositifs, leur inté-
gration et le controle dans le Cloud. Pour plus d'informations, rendez-vous a
I'adresse suivante https://shelly-api-docs.shelly.cloud.

Le Dispositif est livré avec un micrologiciel installé en usine. Pour le maintenir
a jour et le sécuriser, Shelly Europe Ltd. fournit gratuitement les derniéres
mises a jour de celui-ci. Vous pouvez accéder aux mises a jour via l'interface
web intégrée ou I'application mobile Shelly Smart Control, ol vous trouverez
des détails surla derniere version du micrologiciel. Le choix d'installer ou non
les mises a jour du micrologiciel reléve de la seule responsabilité de I'utilisa-
teur. Shelly Europe Ltd. n'est pas responsable de tout défaut de conformité
du Dispositif causé par le fait que I'utilisateur n'a pas installé les mises a jour
disponibles en temps voulu.

Schéma de cablage

et de sécurité

Image 1 : Schéma de cablage de base

Image 2 : Schéma de cablage avec Shelly RC Snubber

Légende

Bornes du dispositif

« 01, 02: Bornes de sortie du circuit de charge

« 11, 12: Bornes d'entrée du circuit de charge

« SW1, SW2: Bornes d’entrée pour interrupteur/bouton

+ L:Borne pour la Phase (110-240 V~)

+ N:Borne pour le Neutre

+ LAN: Connecteur RJ 45 pour réseau local

Fils

+ L1(A): Fil Phase (110-240V~) du circuit de charge 1

+ L2(B): Fil Phase (110-240V~) du circuit de charge 2

+ L3(C): Fil Phase (110- 240 V~) du Dispositif

+ N:Fil Neutre

Instructions d'installation

@ Pour brancher le Dispositif, nous recommandons d'utiliser des fils un-
ipolaires solides ou des fils torsadés avec des embouts. Les fils doivent
avoir une isolation avec une meilleure résistance a la chaleur, pas moins
que le PVC T105 °C (221 °F).

@ Nutilisez pas de boutons ou d'interrupteurs avec des lampes LED
ou néon intégrées.

@ Lors du branchement des fils aux bornes du Dispositif, tenez compte
de la section du conducteur et de la longueur dénudée spécifiées. Ne
pas brancher plusieurs fils a une seule borne.

@ Pour des raisons de sécurité, aprés avoir connecté le Dispositif au ré-

seau Wi-Fi local, nous vous recommandons de désactiver ou de protéger

par mot de passe le point d'accés (AP) du Dispositif.

1. Branchez la borne N au cable neutre et la borne L au disjoncteur d'alimen-
tation du Dispositif, comme le montre I'image 1.

2. Branchez le premier circuit de charge a la borne 01 et au cable Neutre.

3. Branchez la borne I1 au disjoncteur du premier circuit de charge.

O Deux phases différentes peuvent étre utilisées pour le circuit de

charge et le circuit d'alimentation du Dispositif.

4. Branchez le deuxieme circuit de charge a la borne 02 et au cable Neutre.

5. Branchez la borne 12 au second disjoncteur de charge.

6. Branchez les deux interrupteurs/boutons aux bornes SW1 et SW2 et au
disjoncteur d'alimentation du Dispositif.

© Pour les charges inductives, branchez un RC Snubber en paralléle

a la charge.

Pour plus de détails, voir I''mage 2.

Indications LED
+ Power (rouge) : Lindicateur lumineux rouge s'allume si I'alimenta-
tion électrique est connectée.
+ Wi-Fi (varie) :
- Le voyant bleu s'allume en mode AP.
-Le voyant rouge s'allume si le dispositif est en mode STA et n'est
pas connecté au Wi-Fi.
- Le voyant jaune s'allume si le dispositif est en mode STA et connecté
au Wi-Fi. Non connecté a Shelly Cloud ou Shelly Cloud désactivé.
- Le voyant lumineux vert est allumé si en mode STA et connecté au
Wi-Fi et a Shelly Cloud.
-Lindicateur lumineux clignote en rouge/bleu si la mise a jour OTA
est en cours.
LAN (vert) : Lindicateur lumineux vert est allumé si le réseau local
est connecté.
Out (rouge) : le voyant rouge s'allume si l'interrupteur de sortie
est fermé.

Bouton de réinitialisation

« Appuyez et maintenez-le pendant 5 secondes pour le mode AP.

+ Appuyez et maintenez-le pendant 10 secondes pour ré-initialiser les
parametres d'usine.
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Physique

Dimensions (LxPxH) : 94x19x69 / 3.70x0.75x2.71

Poids : 76 g / 2.68 oz

Serrage max. du domino électrique : 0.4 Nm / 3.5 Ibin

Diamétre de cable : 0.5 a 2.5 mm?/ 20 a 14 AWG (connecteurs

verts)

0.5a1.5mm?2/ 20 a 16 AWG (connecteurs bleus)

Longueur dénudée du cable: 6 a 7 mm/ 0.24 4 0.28 in (connect-

eurs verts)

5a6 mm/0.20 a 0.24 in (connecteurs bleus)

Montage : Rail DIN

Matériau du boitier : Plastique

Couleur du boitier : Gris

Environnement

+ Température de fonctionnement : -20 °C 240 °C /-5 °F 2 105 °F

+ Humidité:30 % a 70 %

« Altitude max. : 2000 m / 6562 ft

Electrique

* Alimentation électrique : 110-240 V~ 50/60 Hz

+ Consommation électrique : < 3 W

+ Caractéristiques des circuits de sortie

+ Tension de commutation max. : 240 V~

+ Courant de commutation max. : 16 A par canal, 25 A au total

Capteurs, compteurs

+ Capteur de température interne : Oui

Protocole de communication radio

Wi-

+ Protocole: 802.11 b/g/n

+ Bande RF : 2400 - 2495 MHz

+ Puissance RF max. : < 20 dBm

+ Portée : Jusqu'a 50 m / 164 ft a I'extérieur, jusqua 30 m / 98 ft a
l'intérieur (en fonction des collectivités locales)

Bluetooth

« Protocole: 4.2

+ Bande RF : 2400-2483.5 MHz

* Puissance RF max. : <4 dBm

+ Portée : Jusqu'a 30 m/ 98 ft a I'extérieur, jusqua 10 m / 33 ft a
l'intérieur (en fonction des collectivités locales)

Unité du microcontréleur

+ CPU: ESP32-DOWDQ6

+ Flash:8 MB

Capacités du micrologiciel

+ Programmations : 20

Webhooks (actions URL) : 20 avec 5 URL par crochet Web

Répéteur Wi-Fi : Oui

BLE Gateway Oui

Scripts : Oui

MQTT : Oui

Cryptage: Oui

Intégration de Shelly Cloud

Le Dispositif peut étre surveillé, controlé et configuré par le biais de notre

service domotique Shelly Cloud. Vous pouvez utiliser ce service depuis notre

application Android, i0S ou Harmony OS ou bien depuis n'importe quel navi-

gateur Internet a I'adresse https:/control.shelly.cloud).

Si vous choisissez d'utiliser le Dispositif avec I'application et le service Shelly

Cloud, vous trouverez des instructions sur la maniére de connecter le dispo-

sitif au Cloud et de le controler a partir de I'application Shelly dans le guide de

I'application a I'adresse suivante https://shelly.link/app-guide.

Lapplication Shelly et le service Shelly Cloud ne sont pas indispensables au

bon fonctionnement du Dispositif. Ce Dispositif peut étre utilisé de maniére

autonome ou avec d'autres plateformes domotiques.

Résolution des problemes
Si vous rencontrez des problémes avec I'installation ou le fonctionnement de

ce Dispositif, consultez la Base de connaissances :
https:/shelly.link/pro_2
Déclaration de Conformité
Par la présente, Shelly Europe Ltd. déclare que I'équipement radio de type
Shelly Pro 2 est conforme & la directive 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/
UE, 2011/65/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
https:/shelly.link/Pro2_DoC
Recyclage
Il s'agit des déchets d'équipements électriques et électroniques. C'est ap-
plicable en Europe, aux Etats-Unis et dans les autres pays pour collecter et
recycler les déchets séparément.
Ce symbole sur le dispositif ou dans la notice d'utilisation indique qu'il
ne doit pas étre jeté avec les déchets du quotidien. Le dispositif doit
m £17€ recyclé afin quiil n'y ait aucun risque pour I'environnement et la
santé humaine dd & une élimination non contrélée des déchets et afin de
promouvoir la réutilisation des matériaux et des ressources. Il est de votre
respnsabilité de jeter le dispositif séparément de vos déchets ménagers lors-
qu'il a atteint la fin de sa durée de vie.
Fabricant : Shelly Europe Ltd.
Adresse : 103 Boulevard Cherni Vrah, 1407 Sofia, Bulgarie
Tél. : +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Site Internet officiel : https:/www.shelly.com
Les changements des coordonnées sont publiés par le fabricant sur le site
Internet officiel.
Tous les droits de la marque Shelly® et les autres droits intellectuels asso-
ciés a ce Dispositif appartiennent a Shelly Europe Ltd.




